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Глава 1


– Поздравляю выпускников с окончанием нашей лучшей во всём королевстве академии магии! Ура! – громогласно объявил первый тост Шон, не только любимчик нашего факультета, но и один из сильнейших магов, старший сын барона Марклота и мечта многих девушек – зеленоглазый брюнет с ямочкой на подбородке.
Мы с одногруппниками поддержали Шона, чокнулись кружками и блаженно прикрыли глаза, глотнув лучшего в Пармиине пива – его готовил лично господин Маарг, хозяин таверны «Зелёный Орк». Конечно, это не модный «Мандраж» – ликер, способный двумя рюмками опьянить даже орка, – но я предпочитала именно пиво. Градусов меньше, а наслаждения больше.
Я оглядела приятный интерьер таверны, своих однокурсников и вспомнила, как громко хлопал ректор на церемонии окончания академии, неимоверно счастливый, что избавился от таких заноз в одном месте, как мы – выпускников факультета особой магии. У каждого из нас были свои необычные способности, и порой ох сколько хлопот они доставляли преподавателям родной альма-матер!
– Надо будет через годик навестить ректора, – между делом произнес Шон и подмигнул. – Чтобы жизнь мёдом не казалась…
Остальные хмыкнули. Пять лет назад, приехав из родного королевства Ишхан, я была в панике от того, что мне придется обучаться среди парней, да еще и с моей странной способностью. Сейчас же я совершенно спокойно относилась к их шуткам, вниманию и даже к дружеским похлопываниям по плечам. И к местной моде я привыкла, в том числе к открытым щиколоткам и брюкам для верховой езды и тренировок, хотя мои наряды всё ещё оставались слишком консервативными для магического общества.
– А там не молодой граф Визорт? – внезапно пронёсся шепоток среди однокурсников, и все взгляды сосредоточились на входной двери, в которую только что вошли двое мужчин.
И одного из них я бесспорно узнала. Великолепный лорд Фабиан Калвер оглядывал зал «Зелёного Орка» скучающим взором тёмно-серых глаз. Их цвет я запомнила настолько ярко, словно и не было этих пяти лет. Словно я все та же испуганная шестнадцатилетняя девочка с раскосыми глазами, в которых читалось восхищение… чисто профессиональное, разумеется!
А этот напыщенный индюк подумал, будто я влюблена в него. Я слышала, как он говорил своему другу, пока я ждала его в карете (не дождалась, признаюсь, а выскочила следом, интересно же было посмотреть на новый для себя город!), что «Надо поскорее избавиться от неё, пока эта девчонка в меня не влюбилась».
Фи, больно надо в него влюбляться!
В Пармиине куда более свободные нравы. В Ишхане с образованием женщин все плохо, если можно так сказать – печальнее некуда. У нас только два пути – либо молчаливых и покорных жён с запечатанной магией, либо монастырских магичек, служивших высшим целям для связи с богами. Такой участи, тем более с моим высоким уровнем дара, я не хотела. Поэтому отец и придумал хитрый ход: попросил сына своего давнишнего друга быть моим опекуном по закону, чтобы я смогла не только выехать за пределы Ишхана, но и учиться здесь, в Пармиине. Своего опекуна, к слову, я видела лишь раз – пять лет назад. С тех пор как сдал меня в академию и поселил в общежитие, он напрочь забыл о своих обязанностях.
Впрочем, его обязанности и заканчивались на том, чтобы дать мне шанс учиться.
Граф Визорт стал ещё шире в плечах, уверенней в походке, хотя мне думалось, что более уже невозможно – он достиг предела уверенности. Но, исподтишка косясь на него сейчас, я понимала, что более жёсткого и бескомпромиссного взгляда не существует: казалось, даже самая смешная шутка не способна заставить его улыбнуться.
– Точно граф Визорт! – восхищенно воскликнул Шон. – Я его видел на одном из балов, куда мне пришлось тащиться вместе с родителями. Кстати, его портрет висел в академии в списке лучших выпускников.
О да, я помнила это! Каждый раз хотела сделать магическую копию, чтобы повесить над кроватью и метать в неё дротики. Но жалко было магического резерва на такой пустяк.
Сама не знала, отчего так злюсь на него. Возможно, потому что бросил меня, словно котёнка? Или потому, что он действительно был великолепен, что бесило ещё больше?
Судорожно сглотнув, я тут же отвернулась, боясь, что мой дражайший опекун меня увидит. Это заметил Шон.
– О, ты тоже из тех девиц, что влюблены в него?
– Не болтай глупости!
– Да ладно, в этом нет ничего зазорного. В него влюблена добрая половина нашей академии.
Словно в подтверждение слов Шона до нас донесся голос одной из подавальщиц:
– Ах, какой он… восхити-и-ительный.
Я вновь скосила взгляд на столик, за которым устроились лорд Калвер с другом.
Так, пора сваливать отсюда! Ничем хорошим мое любование этим великолепным лордом не закончится, ещё чего доброго влюблюсь, как он и предрекал. А мне категорически нельзя этого делать! Впереди меня ждёт великое будущее лучшей магички!
По меньшей мере, разумеется.
Будто в насмешку, едва я прикоснулась пальцами в кружке, магия вышла из-под контроля, и дерево рассохлось, на дощечках между металлическими стяжками появились трещины, и пиво вылилось на мое голубенькое платье. Эх, а это один из моих двух приличных нарядов!
Иногда я ненавидела свою способность – ускорять для вещей ход времени. Они старели буквально на глазах, хорошо, что только неодушевленные предметы. Обычно я контролировала свою магию, но лорд Калвер был исключением. Стоило ему появиться в поле зрения, как всё выходило из-под контроля.
Так и пять лет назад, когда я, возвращаясь после подслушанного разговора и пребывая в крайней степени негодования, случайно заставила постареть карету… В общем, от стоянки дилижансов в город мы возвращались в нанятом экипаже. Хорошо, что лорд Калвер не знал о моих удивительных способностях и принял тот случай за злой рок.
– Как же ты так, Кири? – вздохнул Шон и подал мне салфетку.
Я пожала плечами, мол, будто ты не знаешь о моей способности. Обычно мы держали свой дар под контролем, меня научил этому еще отец, один из сильнейших магов Ишхана, но сейчас что-то пошло не так. И мне как выпускнице было даже немного стыдно за себя.
– Пойду в уборную, – сказала я, взяв салфетку, и поднялась на ноги.
Но то ли ноги меня куда-то не туда понесли, то ли злой рок все же существует… Я шла, разглядывая пятно и думая, смогу ли вывести его обычной водой и не попросить ли на кухне мыла, когда столкнулась нос к носу с кем-то.
Первое, что я ощутила – умопомрачительный терпкий аромат. Я даже вдохнула поглубже, наслаждаясь ореховой свежестью и стараясь не думать, что от меня сейчас несёт пивом. Впрочем, пивом тут несло буквально ото всех, если они предпочли не «Мандраж».
– Простите, – услышала я мягкий голос и взглянула в глаза… Фабиану Калверу, графу Визорт.
Я глупо хлопала пышными черными ресницами, пока он взирал на меня своими восхитительными тёмно-серыми глазами. И чем больше проходило времени, тем яснее понимала, что опекун меня не узнаёт. На его губах даже – о чудо – возникла лёгкая соблазнительная улыбка.
– Вы в порядке?..
Он ожидал, что я представлюсь, но называть своё имя, если он меня не узнал, точно не собиралась. Неужели я настолько изменилась за пять лет? Или он совершенно забыл про надоедливую девчонку, которую ему препоручил старый друг отца?
– В полном, – холодно отозвалась я и отступила. – Всего доброго, лорд.
Фабиан стушевался, явно не привыкший к подобному отношению девиц, схватил меня за руку и улыбнулся своей самой коварной из улыбок.
– Могу ли я спросить имя прекрасной незнакомки?
Нет, ну вы посмотрите, действительно не узнал меня! Интересно, знай он моё настоящее имя, подумал бы сейчас, что так уж не хотел бы моей влюблённости? Решив не только подшутить над лордом, но и сбежать от него, я томно вздохнула и протянула руку вперед. Намотав длинные волосы мужчины на палец правой руки, чтобы отвлечь мага, левой потянулась к его камзолу, решив состарить ткань, то есть заставить её просто истлеть, оставив графа в чём мать родила.
– Ах, ваше сиятельство…
Но, как я и говорила, моя магия рядом с этим мужчиной работает совершенно не так, как задумывалось, и вместо камзола я состарила… волосы. Темноволосый мужчина в мгновение ока стал сереброволосым!
Ахнув, я отскочила от него. Сам граф не понял смены моего настроения, а я, решив, что пиво можно отмыть и в академии, бросилась к выходу. К Фабиану уже спешил его друг, немало удивлённый сменой цвета прически, а это отличный шанс сбежать раньше, чем граф Визорт разберётся, что к чему.
С мостовой у таверны я свернула на Виноградную улицу, а оттуда пошла вдоль Персиковой – осталось совсем немного до моей академии. Уже у самых ворот меня догнал Шон.
– Кири, что это было?
– Даже не спрашивай, – отозвалась, чувствуя, как трясутся поджилки.
Что ж, думаю, светское общество немало удивится седой гриве одного зазнавшегося лорда. Интересно, это убавит число его поклонниц или наоборот?
Впрочем, он должен быть счастлив, что я не умею состаривать части тела, например ту, что для мужчины особо важна. Вот была бы потеха, сделай я его древним сморчком ниже пояса! А что? Конец любовным похождениям лорда Фабиана Калвера!



Глава 2


«Конец любовным похождениям лорда Фабиана Калвера!» – гласил заголовок популярной колонки. До столичныx «Советов идеальной аристократки» ей было далеко, однако тоже весьма читаемая хроника.
Когда утром в общей столовой я прочла этот заголовок, подавилась чаем. Шон Флекс заботливо похлопал меня по спине и заглянул через плечо.
– О, теперь ты охотишься за новостями о графе?
– Я боюсь, что это он за мной охотится, – пробормотала, пробежавшись взглядом по строчкам.

«Леди всех возрастов, спешу вас заверить, что заголовок – для красного словца. Будем надеяться, что мужское здоровье лорда Фабиана Калвера и далее будет оставаться на уровне, о котором говорят многие замужние дамы нашего города.

Однако радовать всех оно отныне не будет.

Лорд Фабиан Калвер женится!

Да-да, сегодня утром молодой мужчина был замечен в ювелирной лавке, где купил два брачных браслета, да ещё и поседевшим. Кто как не дама всей его жизни могла довести мужчину до такого состояния? Уверена, лишь истинная леди способна на это!

Однако имя прекрасной незнакомки остаётся загадкой даже для жениха: он ищет её по всему городу, имея лишь приметы. Но, поверьте, когда он её найдет, то о ней узнает весь город, ведь она станет графиней Визорт!

Будем следить за развитием событий.

Искренне ваша, Сплетница столицы».


Газета истлела в моих руках, а я горько вздохнула. Мало того, что Сплетница всё перепутала, так ещё и я чувствую вину. Человек женится, а я накануне его свадьбы сотворила такое! А главное – не знаю, как вернуть. Я умею придавать ход времени вещам, но не могу повернуть его вспять. Так что либо лорд Калвер будет закрашивать седину зельями, либо… Пусть ходит таким.
А что? Невесту себе уже нашёл, так что не так страшно, правда? Не бросит же она его из-за седины? И вообще седина – это благородно!
– Да-а-а, его фееричное перевоплощение не заметить было сложно, – давился смехом Шон. – Ты не переживай, он тебя не найдет. Мы с парнями сделали вид, что не знаем тебя, когда граф бросился искать незнакомую ишханку.
– Спасибо! Вы – лучшие.
– Кири, – Шон придвинулся ко мне, – я тут подумал… Ведь у тебя нет партнёра на выпускной. Как насчет моей кандидатуры?
Предложение было неожиданным. Я вообще не планировала посещать выпускной, к тому же он пройдет в день моего рождения. Мероприятие было необязательным, дипломы мы уже получили вчера, а выпускной бал – лишь дань традиции, возможность проститься с академией и покрасоваться, не более.
– Я подумаю, Шон, – тактично ответила, – не уверена, что мне нужно…
Договорить я не успела. В тот же момент магическая сеть разнесла голосом секретаря весть о том, что меня вызывают к ректору. В голове мысленно перебирала варианты: что я успела натворить? Испортила часы с кукушкой в холле? Так это как посмотреть, кукушка всех раздражала. Чан с виноградным соком «состарила»? Ну так завхоз доволен и уже намекал мне о следующей партии вина, разошедшегося по баснословной цене из-за приятного вкуса и отсутствия похмелья.
А если ректор опять обяжет меня помочь фруктам и овощам принудительно дозреть? Да я в прошлый раз из-за его дешевой «выгодной поставки» неделю с опустошеённым резервом ходила!
– Поговорим позже. – Флекс ободряюще мне улыбнулся.
Я побрела в уже до боли знакомом направлении. Поднялась по лестнице и зашла в преподавательское крыло, которое могла найти даже с закрытыми глазами. Далее прямо по коридору через приёмную, где меня поприветствовала секретарь и проводила в кабинет ректора.
– Студентка Кириана Анвари, – она представила меня и закрыла дверь за моей спиной.
Я сразу поняла – что-то не так. Наш худощавый высокий ректор был не один – в кресле перед ним кто-то сидел. Судя по коротким серебристым волосам – мужчина в возрасте.
– А вот и ваша подопечная, – ректор поднялся из-за стола.
До меня не сразу дошёл смысл его слов, а когда дошёл…
Это что же, за мной явился сам граф Визорт?! Открыв рот, я смотрела, как лорд Калвер, преступно изменивший моде подстриженными волосами, поднялся с кресла и развернулся ко мне. Сердце пропустило удар и…
Глаза в глаза. Лёгкое изумление во взгляде мужчины быстро сменилось недоумением, а потом и раздражением. Где тут виноградный сок? Ему сейчас не помешает бокальчик вина! А лучше сразу «Мандража», но его, к сожалению, так просто не приготовишь…
– Кириана? – наконец поборов удивление, уточнил Фабиан.
Мне бы присесть перед ним в книксене, да в брючном костюме делать это как-то глупо, поэтому я просто улыбнулась.
– И вам доброго дня, лорд Калвер! Прекрасная смена имиджа. Ваш колорист поистине великолепен.
Зря, ох зря! Впрочем, переживём. И я, и он.
Минутная пауза. В этот момент в его голове складывались картинки прошлого с настоящим, и он узнавал во мне того самого субтильного подростка, которого оставил в приёмной ректора, пожелав хорошей учёбы. Ректор переводил глаза с меня на графа и обратно. Мы мерились взглядами. С лордом Калвером, разумеется. Чего с ректором мериться, с ним мы уже пять лет бок о бок… точнее, шалость о наказание прожили.
– Леди Кириана, – граф окинул меня задумчивым взглядом, – не ожидал, что вы так… повзрослели. – «Похорошели», – явно хотел сказать он. – И приобрели новые навыки в окрашивании волос, – добавил, прищурившись.
– За пять лет люди имеют свойство меняться, – согласилась я патетично. – А навыки не новые. Если бы вы удосужились узнать меня получше, то и о моей способности ускорять для предметов ход времени знали бы.
Ох, как не понравилось его сиятельству то, что я пеняю ему. Ректор почувствовал себя лишним и кашлянул.
– Что ж, лорд Калвер, раз вы встретились со своей подопечной, предлагаю вам продолжить беседу в более приятной обстановке. Полагаю, вы захотите забрать ее из академии?
– Непременно, – ответил за меня лорд и посмотрел таким взглядом, что, если бы посмела возразить, прибил бы на месте.
Куда он собирается меня забрать? Гордо развернувшись, я покинула кабинет ректора, но далеко уйти не успела – уже в коридоре меня нагнал граф. Мы вновь обменялись многозначительными взглядами. Удивительно, но ему идут короткие волосы, прибавляют некой хищности. А уж седина… никогда не предполагала, что это может быть столь дерзко.
– Поздравляю с отличным окончанием академии.
– Благодарю. В моих превосходных способностях вы уже успели убедиться.
Я-то хотела состарить камзол, а не волосы… Впрочем, если исходить из обстоятельств, это было еще миролюбиво с моей стороны. Хотя на голого графа я бы посмотрела.
Что-то внутри меня дрогнуло, а фантазия начала шалить. Неужели я правда этого хочу? Щеки опалил румянец, но отвести взгляд от мужчины я не смогла, тем более он смотрел так… так… Не могу описать, но восхищение там точно было.
– Не могу представить, как «повезло» академии с такой… язвительной студенткой.
– И вам, разумеется. С такой подопечной.
Вновь пауза. О, какая буря в серых глазах! Явно хочет высказать мне всё. Интересно, сдержится или нет?
Не сдержался.
– Значит, моя подопечная ходит по злачным местам… Хорошо же повлияла на тебя Пармиина.
О, да мы сразу начали с козырей! До моего совершеннолетия, двадцати одного года, осталось три дня! Я стану самостоятельной и более не буду нуждаться в опеке. Возвращаться в Ишхан не планирую, устроюсь на работу, накопленных со стипендии денег хватит на пару месяцев проживания в столице и покупку кое-каких вещей. В общем и целом меня ждет чудесное самостоятельное будущее.
Если не получится, буду покупать новые картины, превращать их в антиквариат и продавать по завышенной цене. Мошенничество? Может быть, но на жизнь-то надо чем-то зарабатывать? И вообще, подобные вещи просто обязаны пользоваться спросом! Конечно, не таким, как оживший фарфор четы Тейлз, но тоже неплохо.
– Прошу прощения, лорд, но разве мы не оба там были? Тем более «Зелёный Орк» – весьма уважаемое заведение, и господин Маарг всегда следит за соблюдением порядков и приличий. Он даже зуб из-за этого потерял! Когда один громила подкатывал к эльфийке, не желавшей его внимания.
– Зуб он потерял не из-за этого, – поведя бровью, между прочим заметил мужчина и вздохнул, уперев руки в бока. – И вообще сейчас речь не о том. Ты была вечером в заведении, где полно мужчин в нетрезвом состоянии, а ты ещё и несовершеннолетняя. Как ты собираешься искать мужа с такой репутацией?
Да кому сдался этот муж? Я – магичка! А к нам общество более снисходительно.
– О, простите, мой опекун пропал лет пять назад, и его мало волновал мой моральный облик, – протянула я едко. – Решили наверстать проповедями за все годы отсутствия? Не стоит. Через три дня моё совершеннолетие, и я стану абсолютно свободной. И да… в отличие от других уважаемых леди поиски мужа меня не волнуют, – вздернула подбородок, – я собираюсь построить карьеру магички и сама зарабатывать на пропитание.
После секундного удивления Фабиан улыбнулся и насмешливо спросил:
– Подожди-ка… ты думала, что сможешь оставаться тут по достижении совершеннолетия и зарабатывать себе на жизнь магией? Одна?
Моя уверенность пошатнулась, но подбородок остался все еще приподнятым.
– Да, и что в этом такого? Вы относитесь к тем закостенелым ишханцам, которые считают, что место женщины исключительно в родильной комнате?
– Упасите великие, Кириана, я не отношусь к такому типу мужчин и уважаю женщин во всех рабочих сферах. Но я сейчас о другом. Кири, – он назвал меня сокращённым именем с какой-то особенной интонацией, и по моей коже невольно прошлись мурашки, а подбородок опустился, – ты не можешь оставаться в Пармиине после достижения двадцати одного года. Ты все еще уроженка и гражданка Ишхана, а в вашем обществе власть принадлежит мужчинам. И едва ты выйдешь из-под моей опеки, должна будешь повиноваться законам своего государства, а они требуют от тебя возвращения.
И почему я раньше об этом не подумала? Жила в своих грёзах. Где-то в глубине души я понимала, что он прав, однако верить в это не хотелось.
– Вы ошибаетесь.
– Я похож на человека, кто станет лгать по таким пустякам?
Пустяк? Да это моя жизнь! Как он может говорить так легко и непринуждённо? Шумно выдохнув, я взглянула на графа и открыла рот, но не знала, что сказать. Мой мир только что рухнул. Надежды, мечты, стремления – все покатилось в тартарары, и от этого моё сердце обливалось кровью.
– Тогда что же мне делать? – спросила тихо, опустив голову.
Я растеряла всю свою браваду, но, вместо того чтобы упиваться властью над поверженным противником, Фабиан неожиданно смутился.
– Мне жаль, что разрушил твою мечту. Король Ишхана рассчитывает, что я сопровожу тебя до дилижанса, уходящего на твою родину.
– Я не поеду, – уверенно заявив, попыталась обойти мужчину, но он схватил меня за плечо, заставив обернуться к нему.
– Видимо, ты меня слушала, но не услышала. По закону тебе не позволят здесь остаться. Мое опекунство подходит к концу. Я уже получил письмо от короля Ишхана. Если ты не вернёшься в свою страну через три дня, тебя объявят в розыск. Нужно ли объяснять, как это повлияет на твоего отца, мать и братьев?
Сглотнув, медленно кивнула. Разумеется, я понимала. Их отлучат от двора в лучшем случае, а в худшем – лишат титула, земель и заслуг. В Ишхане всё строго. Тоталитарное государство с жёсткой и непримиримой политикой короля.
– Не говоря о том, что тебя обязательно найдут и вернут, но как преступницу, – уже тише добавил граф. – Пойдём в общежитие. Ты ведь уже собрала вещи?
Кивнула. Даже квартирку небольшую нашла на первое время.
Шли в тишине. Во дворе академии цвели персики, витал сладкий аромат, и я с интересом поглядывала на белые бутоны на деревьях, думая, что в Ишхане в это время уже завязываются косточки. Я скучала по своему родному королевству, любила его красоты, историю, небо над головой, но жалела, что политика монарха не совпадает с моим представлением о счастливой женской доле.
Так, в моих размышлениях, мы и добрались до общежития. Фабиан всё это время шёл рядом, тоже размышляя о чем-то своём. Я иногда бросала на него взгляды искоса, чувствуя, как сердце то и дело делает кульбит. Хорош, зараза! И прекрасно знает об этом.
Уже у двери, когда я собиралась заходить внутрь, лорд Калвер сжал мою ладонь. В немом удивлении я развернулась к нему.
– Есть один способ не возвращаться в Ишхан, – внезапно признался он, неотрывно глядя мне в глаза.
Надежда зажглась в моей душе, и я застыла, с мольбой взирая на Фабиана.
– Правда? Какой?
– Тебе нужно выйти замуж.
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– Замуж? – глупо переспросила, и лорд Калвер, бросив взгляд на наши сцепленные руки, неожиданно выпустил мою ладонь, словно сам не понимал, когда вообще успел прикоснуться ко мне и главное – зачем.
– Поговорим обо всём позже. Для начала позволь помочь тебе с вещами.
Наверх Фабиана не пустила комендантша, но я магией снесла все свои вещи вниз, где меня дожидался опекун. Отсюда традиционно всех студентов забирали родственники, в том числе младшекурсников на каникулы. Меня же тут встречали впервые. Обычно я всё лето проводила в деревнях Пармиины на практике под руководством какого-нибудь местного мага, куда вызывалась сама. Желающих обычно было немного, поэтому мой энтузиазм являлся приятным сюрпризом для кураторов.
Я успела переодеться. В моем гардеробе было всего два красивых платья, которые я чередовала на академических балах начиная с первого курса, но голубое я постирала, поэтому пришлось выбрать оставшееся.
Великолепный граф Визорт ждал меня у лестницы. Одетый в тёмно-зеленый сюртук и чёрные брюки, он был слишком хорош для стен этой академии, неудивительно, что проходящие мимо студентки строили ему глазки и перешёптывались между собой. И мне казалось, что у каждой есть как минимум один лишний клок волос. Вот чего они вьются вокруг?
Фабиан меня заметил еще наверху, подняв взгляд серебристых глаз. В них зажегся непонятный мне огонёк, и он словно передался мне. Вспыхнув, я, как назло, сбилась с шага и едва не поскользнулась на ступеньках, лишь в последний момент удержалась за деревянные перила и сделала вид, что ничего не произошло. Кто тут проявляет чудеса неуклюжести? Точно не одна из лучших выпускниц этого года.
Когда я поравнялась с ним, опекун подхватил мою руку, чтобы поцеловать. В этот момент произошло что-то необычное: время вокруг словно замедлилось, и я стала тонуть в бесконечном серебре глаз Фабиана. Вынырнула, когда его губы коснулись моих пальцев, и меня будто разряд прошиб. На щеках вспыхнул румянец, и я поспешно выдернула руку.
– Великолепно выглядите, леди Кириана, – с лёгкой хрипотцой поприветствовал опекун.
– Благодарю, лорд Калвер. Как я уже упоминала, вам идёт новый цвет волос.
– Значит, вчера вы старались ради себя? Чтобы я был в вашем вкусе?
«Вы и так в моем вкусе», – чуть не брякнула, но вовремя прикусила язычок и ответила загадочной улыбкой. Мол, пусть думает, что хочет!
Однако почему же сердце так колотится, а в горле пересыхает? Словно я вновь оказалась в возрасте шестнадцати лет, когда мир вокруг кажется слишком ярким и насыщенным, а для первой влюблённости хватает лишь секунды.
Пригладив ткань платья цвета пыльной розы с многослойной юбкой и расшитым лентами корсетом, я повела плечами и огляделась в поисках своих вещей, которые спустила магией всего минуту назад. До кареты их помог донести кучер.
Следом отправились и мы с Фабианом. В молчании. Я с какой-то грустью оглядывала зелёный сквер перед академией с множеством лавочек, где часто зубрила конспекты, наблюдала за влюблёнными парочками и думала, что когда-нибудь я тоже влюблюсь. Сильно-сильно. И обязательно взаимно.
– Вы говорили…
– Не здесь, – покачал он головой. – Ты завтракала? Как насчет лучших в городе пирожных?
От такого я отказаться не могла. Особенно от разговора, сулившего поедание сладостей.
Опекун отправил мои вещи с кучером на городскую квартиру, а меня, взяв под руку, повёл вверх по Персиковой. Мы прогулочным шагом побрели по мостовой к главной городской площади, где находилась потрясающая булочная, благоухавшая такими сладкими ароматами, что они сводили горожан с ума ещё за квартал. Я поглядывала на спутника, но не решилась задавать вопросы, хотя в голове роилось множество предположений.
И самое явное из них – он хочет предложить мне выйти замуж за него? Такое вообще возможно? При мыслях о браке с лордом Калвером моё сердце начинало дрожать в предвкушении. Что за глупость? Должно быть, оно тоже подвержено моей скоротечной магии.
– Что значит «выйти замуж», лорд Калвер? Не томите же меня! На кону моя жизнь. Я более чем желаю остаться свободной.
Мужчина бросил на меня задумчивый взгляд, словно томить меня – его прямая задача.
– Ты ведь наверняка знаешь законодательство Пармиины. Мои полномочия опекуна истекают через трое суток – в день твоего совершеннолетия. Но если ты выйдешь замуж до двадцати одного года, а с восемнадцати ты имеешь на это право без моего согласия или согласия родственников, то примешь гражданство своего мужа. А значит, сможешь остаться в Пармиине на законных основаниях, и Ишхан перестанет быть твоим домом.
Точно! И как я сама об этом не догадалась?
Вскоре мы оказались у милого домика со стеклянной витриной, за которой виднелись прилавок со сладостями и множество столиков на первом и втором этажах, оккупированных посетителями самых разных рас. Вывеска гласила «Кондитерская тётушки Хлои». Лучшая во всей Пармиине!
Мы вошли внутрь под звяканье дверного колокольчика. Официантка проводила нас к свободному столику у окна с видом на центральную площадь. Я осторожно огляделась. Были тут и орки, для которых в уголках зала была предусмотрена крепкая мебель особых размеров, и эльфийки, щебечущие на своём языке и мало обращающие внимание на остальную публику, и гномки, не тратящие время на разговоры, зато вкусно причмокивающие в процессе поглощения аппетитных кремовых пирожных.
– Что желаете? – Официантка улыбнулась. – Сегодня тётушка испекла восхитительные блинчики с клубничным джемом из первых ягод, собранных в её собственной теплице.
Что ж, блинчики даже лучше пирожных!
– Две порции, – кивнул Калвер и взглянул на меня.
Вместо того чтобы изучать ассортимент, я рассматривала гостей, поэтому сейчас лишь мельком взглянула на меню и произнесла:
– И мороженое. Очень жарко. Клубничное есть?
Девушка улыбнулась ещё шире и кивнула, мол, отличный выбор. Добавив к своему заказу лимонад, принялись терпеливо ожидать. Я подалась ближе к опекуну.
– Возвращаясь к нашему щекотливому вопросу… Почему вы мне помогаете? Мне казалось, вы выполнили свои обязательства.
– Предлагаю перейти на «ты».
Я несколько секунд подумала и кивнула.
– Разумно. Вы ведь мне почти как отец, а к родителям я обращаюсь пусть и с должным почтением из-за возраста, но без лишнего официоза. Так зачем ты мне помогаешь?
Ох и не понравился намёк на возраст моему опекуну! По правде сказать, он был старше меня всего на восемь лет – смешная разница! Но подпустить шпильку посчитала своим долгом.
– На днях мне написал твой отец, – признался Фабиан, – и просил помочь.
Помочь? Мои ладони вспотели. Это то, о чём я думаю? Какую просьбу мог озвучить папа?
Нам принесли лимонад. Лорд Калвер разлил его по бокалам и тут же пригубил свой. Я же не торопилась сделать глоток. Неопределённость его слов не давала мне покоя. Помимо воли вырвался вопрос:
– Мой отец просил тебя жениться на мне?
Фабиан поперхнулся напитком и закашлялся. Взяв салфетку, промокнул губы и только после того, как отложил её сторону, сделал новый глоток лимонада. Всё это время он продолжал изумлённо смотреть на меня.
Я ужасно смутилась и цветом щёк слилась с тёмно-розовой обивкой стула.
– Нет, – наконец произнес его сиятельство, – он просил устроить твой поспешный брак и выбрать подходящего мужчину. Я же решил, что ты и сама справишься с выбором. Главное, чтобы избранник не был ишханцем.
Понятливо кивнув, я поспешно сделала большой глоток из бокала. К счастью, от окончательного позора меня спасла подошедшая с блинчиками официантка. На моей тарелке рядом с основной порцией лежали ещё два шарика мороженого, и я с удовольствием принялась за завтрак, однако мысли крутились вокруг замужества.
Это ведь и правда отличная идея. И почему я раньше не додумалась? Однако как найти мужа за три дня? Учитывая, что разводы в Пармиине практикуются крайне редко, развестись потом будет сложно. Да и кто согласится на фиктивный брак?
Решить свою жизнь так быстро ценой гражданства… Да, я буду замужней дамой, однако здесь, в Пармиине, женщины даже в браке имеют намного больше прав, чем любая леди Ишхана. Я смогу заниматься магией! Если выбор стоит так, что ж… я выйду замуж.
– Ты всё обдумала? – нарушил молчание Фабиан и подозвал официантку, чтобы рассчитаться.
Я и сама не заметила, как доела свой десерт, тем более блинчики буквально таяли во рту. Ну как можно покинуть королевство, где стоит кондитерская тётушки Хлои?
– Да, – опустила глаза. – Я выйду замуж.
Фабиан кивнул в знак согласия с моим решением и извлек из кармана коробочку, в которой лежали… два обручальных браслета. Так вот зачем он ходил в ювелирную лавку! То есть невесты у него нет?
И зачем мне ответ на этот вопрос?
– Для тебя и твоего мужа, – произнес мужчина. – Я догадывался, что ты сделаешь правильный выбор. Идём.
Расплатившись, граф повёл меня на выход. Я спрятала коробочку с браслетами в обширном внутреннем кармане юбки. Мы вышли на шумную городскую площадь, откуда у здания Магистериума свернули на Адмиралтейский бульвар – прогулочную улицу, вдоль которой стояли лавочки с игрушками, сладостями, перемежаясь площадками-островками для выступлений музыкантов и балагуров.
– Ты расстроена? – Граф заметил мою задумчивость. – Если уже передумала, то дилижанс в Ишхан уходит завтра утром. Мы ещё успеем.
– Нет, – мотнула головой, – лучше замужняя жизнь здесь, чем существование в клетке и без перспектив развития дара – там. Только меня немного пугает, что придётся найти мужа за два дня. Как я могу узнать человека за такой короткий срок? Не выйду ли я замуж за тирана? Смогу ли обеспечить себе счастливое будущее или совершу роковую ошибку?
– Я буду рядом, – успокоил меня граф. – Пармиина – моё родное королевство, я знаю почти всех дворян, особенно подходящего для тебя возраста. Поэтому не волнуйся об этом, я помогу тебе сделать правильный выбор.
Откуда такое проявление заботы? Я покосилась на мальчишку со смешными веснушками, продающего разноцветные леденцы, и в упор взглянула на лорда.
– Почему ты внезапно решил исполнить ещё одну просьбу отца? Тебе ведь не было до меня дела все эти пять лет. Ты даже не узнал меня вчера.
– Ты сильно изменилась, – с не понятным мне подтекстом произнёс мужчина и отвёл взгляд. – Не думай, что я забыл о своих опекунских обязанностях. Я следил за твоим табелем, получал ежемесячные отчеты и даже дважды посещал попечительские собрания, не говоря уже о средствах, ежемесячно поступающих на твой счёт.
– Какой счёт? – изумилась я.
– Счёт в Пармиинском банке. Я тебе говорил о нём, когда мы ехали в академию. Не помнишь?
На щеках вспыхнул румянец. Тогда я была обижена на него за грубые слова, поэтому пропускала его речи мимо ушей. Возможно, что-то такое он и говорил.
– Мне не нужны деньги от тебя.
– Они будут тебе нужны, если ты планируешь найти мужа. Бальное платье, украшения, экипажи влетят в медяк, поэтому не зарекайся. К слову, если ты всё решила, нам следует заняться этим уже сейчас. Дальше по улице расположены самые крупные магазины столицы. К модисткам в начале сезона вряд ли пробьёшься, но можно попытаться купить уже готовое платье.
Два дня! Всего два… Вздохнув, я поджала губы.
– То есть я должна произвести хорошее впечатление на богатого мужа? А что если я захочу выйти за одного из простых магов? Или за пекаря? – Кивнула в сторону булочной, где за прилавком стоял розовощёкий молодой человек.
По нелепой случайности именно в этот момент продавец посмотрел в нашу сторону, щербато улыбнулся и, получив мою ответную улыбку, смутился. Граф только хмыкнул, отчего-то сложив руки на груди, подчёркивая ширину плеч и литые мышцы, возникшие не на пустом месте.
– Не думаю, что твой отец одобрит подобную кандидатуру. Ты ведь не планировала разрывать отношения с родителями?
Покачала головой. Никаких сомнений! Мужу за два дня – быть!
– Поспешим в магазины.
Сначала мы зашли в банк. Средств, которые перечислял мне опекун, было более чем достаточно, набралась приличная сумма. Оказалось, что идентичный счёт открыл для меня и отец, поэтому я вполне могла обеспечить себе целый сезон… если бы у меня было время. Деньги я сняла только со счёта отца, решив, что граф и так делает для меня слишком много… как для чужого человека. Поэтому, сложив монеты и ценные бумаги в кошель, спрятала увесистый мешочек под верхней юбкой платья, где был специальный карман для этого, и отправилась вместе с графом покорять столицу.
Начали с магазинов. Более остальных мне приглянулось ателье готового платья госпожи Тельмы – своими витринами и стильной одеждой, а уж потом покорила меня и сама хозяйка. Когда мы вошли, она суетилась вокруг прехорошенькой рыжеволосой девушки с задорным взглядом янтарных глаз.
– Заходите-заходите, не стесняйтесь, – улыбнулась мне госпожа Тельма. – Сейчас я закончу с леди Джослин и примусь за ваш заказ.
Клиентка оглянулась на меня и ободряюще подмигнула.
Я прошла к манекенам, пытаясь выбрать себе наряды, но так и не могла понять, что будет лучше. Однако, когда ко мне подошла госпожа Тельма, дело пошло быстрее. Она споро подобрала весь гардероб: начиная с нижнего белья и чулок (я смущалась и оглядывалась на Фабиана, который рассматривал дамские штучки с каким-то непонятным мне интересом) и заканчивая накидками, шляпками, тремя повседневными платьями и двумя бальными. Платья обещали подогнать по фигуре и уже вечером доставить по адресу квартиры Фабиана.
– Не вижу энтузиазма, – хмыкнул опекун, когда мы шли в обувную лавку.
– Не люблю все эти обязательные походы по магазинам. Мне кажется, это пустая трата времени.
– А что, по-твоему, не пустая?
– Работа! – искренне ответила я, и, казалось, у меня даже глаза засияли. – Я хочу построить карьеру.
– Неожиданно для ишханки, – благосклонно кивнул мужчина. – И чем же ты планировала заниматься после окончания академии?
– О, я хотела открыть собственную винодельню! И делать вино из разных ягод. А если бы не получилось, стала бы торговать антиквариатом. – Брови мужчины взлетели на лоб. – А что? – улыбнулась я. – На этом целое состояние можно сделать! Берем новые картины, делаем из них старые и продаем на аукционе за баснословные деньги!
– Хотелось бы, чтобы моя жена занималась более законной деятельностью, – пробормотал граф.
Слышать о потенциальной жене его сиятельства было неприятно, но я промолчала.
В особняк лорда Калвера мы отправились после обеда, купив мне обувь и разные необходимые леди штучки.
– Я не хочу замуж, – жалобно протянула, когда мы возвращались домой в карете. – Если так тяжело готовиться к семейной жизни, то какова же она сама?
– Это ещё не подготовка к самому замужеству, а всего лишь подготовка к сезону, – хмыкнул опекун, как-то странно на меня посмотрев. – Каждая леди обязана обрести мужа.
– Кто бы говорил, – поморщилась.
– Общество не требует от меня, чтобы я завёл мужа. – Опекун едва сдерживал ухмылку.
– Но ты до сих пор не женат! В твоём возрасте это совершенно неприлично.
– Мне всего двадцать девять.
– Возраст угасания. Так пишут во всех женских романах.
– Знаешь, вот именно сейчас у меня появилось стойкое желание спалить все библиотеки столицы.
– И тебе будет не жалко книги?
Я запоздало поймала себя на мысли, что наши пикировки вышли за рамки беседы опекуна с подопечной. Мы буквально не отрывали друг от друга взгляда и улыбались.
– Давай пари? – неожиданно предложил мужчина, подавшись вперёд. – Если ты выйдешь замуж быстрее, чем я женюсь, куплю тебе винодельню. Идёт?
Мои глаза заблестели. Предложение было слишком заманчивым.
– А если ты? Что я буду обязана сделать?
Глаза мужчины опасно загорелись. Что же он задумал? И такой у него был взгляд, что я заранее понимала: где-то просчиталась. А где именно, догадаться не могла.
– Ты возьмёшь свои слова о старости обратно.
И всё? Действительно всё?
В этот момент карету тряхнуло на выбоине, и я полетела вперёд, а так как опекун находился слишком близко, то угодила в него, мазнув губами по его щеке.
Мужские руки удержали меня, и Фабиан помог мне сесть обратно, однако это только ускорило моё сумасшедшее сердцебиение.
– А знаешь что… – выдохнула я едва ли не в губы мужчине, который отчего-то решил не возвращаться на противоположное сиденье, – давай.
Фабиан улыбнулся. И эта улыбка не предвещала мне ничего хорошего.



Глава 4


К своему первому столичному балу я готовилась целые сутки. Должно быть, для других леди это катастрофически малый срок, но для меня времени было слишком много, потому что я не знала, чем себя занять. Фабиан был весь в делах, и мы виделись крайне редко – ловили взгляды друг друга в холле и в саду, вместе пообедали, а в остальном…
Я поймала себя на том, что искала малейший повод, чтобы увидеть его. Выходила из комнаты, невзначай прогуливалась мимо кабинета, лишь бы «случайно» столкнуться с его сиятельством. Во мне поселилось какое-то томление, и я не знала, как найти ему объяснение.
Столичный особняк графа, стильный и уютный, находился в престижном районе города. Из окна моей комнаты был виден дворец его величества Карла Фердинанда и обширный сад, ветерок доносил до меня сладкий цветочный аромат.
И всякий раз при взгляде в окно я воображала себя там. К счастью, грядущий бал должен был проходить не во дворцовых палатах, а у герцогини Джин Эттвуд. Как успела шепнуть мне горничная, герцогиня эксцентрична, любит диковинки и сплетни. Поэтому, уже готовясь к балу, я испытывала жуткое волнение. Сегодня я обязана встретить своего суженого, завтра – обручиться, а послезавтра – пойти с ним под венец. Иначе всё, прощайте, свободы Пармиины! А если граф женится раньше, то прощай и потенциальная винодельня.
Странно, но, думая о ней, я воображала себя рядом с графом, как мы вместе собираем виноград, перебрасываясь шутками и смеясь, а потом выжимаем сок…
Ух, ну и мыслишки! Никак романов Амалии Блум перечитала.
Именно об этом я и думала, спускаясь по парадной лестнице особняка в светло-сиреневом платье с цветочным орнаментом по подолу, хотя чувствовала себя в нём неуверенно – слишком глубоким было декольте. Однако, едва я увидела в холле его сиятельство, все сомнения испарились, сменившись восторгом.
Какой же он… великолепный! В тёмном камзоле и светло-сиреневой рубашке под цвет моего платья он выглядел сказочным принцем. Уложенные серебристые волосы зачёсаны назад, а крупный артефакт, украшавший шейный платок, был из камня такого же тёмно-серого оттенка, как и его глаза. И я не знала, чей блеск завораживал больше: камня или глаз? Наверное, всё-таки второе…
Очнулась я в тот момент, когда едва не скатилась по лестнице, – перила под моей ладонью превратились в труху. Фабиан, увы, не успел совсем немного, поэтому я совершенно не грациозно упала на мягкий ковер холла и залилась краской стыда.
– Прости… за лестницу.
– Починят, – заверил меня лорд и опустился на колено, чтобы быть со мной на одном уровне.
– Я не всегда такая, – зачем-то попыталась оправдаться.
Лорд Калвер с трудом сдерживал улыбку. Я думала, он скажет что-нибудь насмешливое, однако мужчина протянул мне ладонь с лежащим в ней кулоном. Капля аметиста подходила к моему наряду, и я слегка кивнула, позволяя опекуну застегнуть цепочку.
– Это истинное чудо, что такой драгоценный камень, как ты, не увёл кто-нибудь из однокурсников, – задумчиво проговорил Фабиан и, тряхнув головой, поднялся, подав мне руку. – Идём.
Пока ехали в карете, обменивались взглядами. Я вспоминала своё фиаско с лестницей и панически пыталась придумать, как же удерживать рядом с лордом Калвером свой обычно управляемый дар? Если так пойдёт и дальше, я могу действительно заставить его одежду истлеть. Представив это, я прыснула от смеха.
– О чём думаешь?
– Представила, что будет, если мои способности выйдут из-под контроля на балу. Только представь: мы с тобой танцуем вальс, и тут магия срывается с моих пальцев на твою одежду. Ткань мгновенно стареет и опадает к нашим ногам мелкими лоскутами. Ты остаёшься абсолютно обнажённым…
Ну откуда опять этот румянец на щеках? Он, видимо, преследует меня последние два дня.
Лорд Калвер, судя по всему, представил в красках. Я ожидала, что подобная перспектива его ужаснёт, но граф широко улыбнулся и заявил:
– Прекрасно. Мне нечего стесняться. Не зря же я столько времени провожу в фехтовальном зале.
– Ты был бы не прочь выставить себя на публику? – изумилась я, чувствуя, как сердце начинает биться чаще.
– Вопрос в том, почему это так задевает тебя? – подначил меня мужчина. – Ты бы не хотела, чтобы меня все видели обнажённым?
Да! Вернее, нет! Не хотела бы. Потому что это сплошное расточительство – выставлять графа на публику. Я бы сама любовалась им. Тайком, разумеется. Но ни за что в этом не признаюсь!
– Я не сомневаюсь в безупречности твоей фигуры, однако…
– Я польщён, – подмигнул Фабиан, – и немного смущён. Сейчас мои мысли не соответствуют моему статусу опекуна, ведь мою фантазию будоражит факт, что мы оба остались без одежды.
Вот это откровение! И как прикажете на него реагировать? Отвернувшись к окну кареты, более не смела смотреть на его сиятельство, однако наш разговор не выходил из головы, и я сама не заметила, как мы подъехали к особняку её светлости.
Из кареты я буквально выпрыгнула.
Леди Эттвуд выглядела именно так, какой я себе её представляла: статная, слегка полноватая дама с цепким взглядом серых глаз и лорнетом в правой руке, с помощью которого она высматривала малейшие недостатки в своих гостях. В пышном розовом парике она выглядела ярко и экспрессивно. Герцогиня рассыпалась в комплиментах перед моим спутником, а меня окинула настороженным взглядом.
– Моя прекрасная подопечная, Кириана Анвари из Ишхана, – представил меня Фабиан.
– Чудесно-чудесно, – покивала леди Эттвуд и переключилась на прочих гостей.
Я замечала, какие взгляды бросают на лорда Калвера молоденькие девушки и особенно их мамаши. Это вызывало жгучую… негодование. Да-да, негодование! А если он таким способом женится раньше меня? Не видать мне винодельни!
Зато какой-то другой даме «видать» его раздетым… И без всякой магии! Может, как-то сделать вид, будто магия вышла из-под контроля, и таким способом раздеть графа? Например, когда будем в саду. Нет-нет, без намёка на продолжение, просто для эстетического удовольствия.
Ох, точно пора бросать романы Амалии…
– Ваше сиятельство, а у вас случайно нет невесты или назначенной помолвки? Может, вы уже заранее продумали, как можете одержать верх в нашем споре?
– Продумал, – неожиданно согласился мужчина и прежде, чем я его чем-нибудь стукнула, продолжил: – Однако невеста ещё не знает о моем предложении и дата помолвки не назначена.
– То есть невеста уже есть? – невольно вырвалось у меня, и я почувствовала, как щёки краснеют то ли от гнева, то ли от…
От гнева, других причин быть может! Да он же обманывает меня! У-у, нельзя было соглашаться на спор! И смотрит так… Насмешливо? Нет, неправильное слово. Лукаво? Пожалуй, подходит.
И вообще… При наличии потенциальной невесты, как он смеет высказывать такие предположения, как в карете?
– Она ещё не знает об этом, – повторил мужчина.
Ну всё, пора и мне искать жениха!
Мы вошли в первый бальный зал, и я стала оглядываться в поисках подходящего кандидата. В глаза бросился невысокий, но симпатичный молодой человек, беседующий сразу с двумя юными леди в сопровождении их матушек.
– Не советую, – поморщился Фабиан, – потом только и будешь успевать вылавливать из вашей супружеской постели любовниц.
– А вон тот…
– В зелёном? О нет, любовь к картам тянется ещё от его прапрадеда.
– А если в синем?
– Лорд Элфорд любит своё отражение больше, чем женщин вокруг, – хмыкнул опекун.
Таким образом были отвергнуты ещё три кандидатуры. И всякий раз находились причины: у того матушка не примет чужестранку, у второго огромные карточные долги, у третьего косоглазие почти в каждом поколении и может проявиться наших в детях. Последняя причина мне показалась особенно смешной, учитывая, что сам молодой человек с широким разворотом плеч выглядел писаным красавцем, по возрасту всего лишь на пару лет меня старше.
Наконец мой идеал был найден: высокий лорд с глубокими сине-зелёными глазами, тёмно-русыми короткими волосами и уверенностью… Пожалуй, уверенность в мужчине всегда была главным достоинством. Она добавляла притягательности, шарма и обаяния.
– Он, – произнесла я с придыханием.
На этот раз Фабиану было сложнее придумать причину, по которой мне на мужчину и смотреть нельзя, но он всё-таки нашёлся:
– Боюсь, граф Оливер Колхаун уже увлечён.
Заметив понурое выражение моего лица, Фабиан взял меня за руку и увёл подальше. В соседнем зале уже играла музыка для танцев, и мы почти дошли туда, но вместо того чтобы пригласить меня, опекун скосил взгляд в сторону. Его голос звучал иронично:
– О, смотри! Лорд Бэкстейдж в этом году подыскивает себе невесту. Карточных долгов не замечено, состояние приличное, и род едва ли не древнее королевского. Приглядись к нему. Можем подойти познакомиться.
Я глянула в сторону лорда и от удивления приоткрыла рот. Повернувшись к опекуну, недовольно прошипела:
– Я рада, что у него нет карточных долгов! Хотя если бы и были, он бы не помнил, кому и сколько должен, ведь люди его возраста страдают провалами в памяти. Да ему по меньшей мере лет восемьдесят!
– Зато ты не испортишь его волосы, – продолжал подшучивать надо мной Фабиан.
– Потому что их у него нет, – парировала я и вздохнула. – Идём танцевать?
Фабиан глянул на меня с притворным испугом.
– А ты держишь свои способности под контролем?
– Рядом с вами, ваше сиятельство, я ни в чём не уверена, – искренне ответила, смотря в глаза графу, и вздохнула. – Неужели в вас пропал дух авантюризма? А как же желание показать себя, чтобы часы, проведённые в фехтовальном зале, не пропали даром?
– Поверьте, они не пропадут даром. Когда-нибудь я вам это докажу.
Мне кажется, или это опять какой-то неуместный намёк?
Пытаясь избежать щекотливой темы, я заявила:
– Устала выбирать женихов! Не думала, что выбор так сложен.
– Не так много подходящих. Ты достойна лучшего.
И, словно вновь намекая, что лучший – это он, граф протянул мне руку и увлёк на танцпол.
Да, пожалуй, лорд Фабиан Калвер действительно был лучшим. Хотя в этом ему никогда не признаюсь!
Однако если я думала, что выбирать буду исключительно я, то сильно ошибалась. Выбирали и меня. Ко мне подходили, знакомились, общались, но почему-то моему опекуну это не нравилось. Он выискивал недостатки в каждом, даже самые маленькие изъяны в его устах превращались в причину для отказа.
Когда бал подошёл к концу, я была даже рада, настолько устала от причитаний своего опекуна. Мы сели в карету, и я отвернулась от него, намереваясь не разговаривать всю дорогу, но граф настоящий хитрец – попросил остановить у залива. Против очарования водной глади в тихую летнюю ночь я устоять не могла. Любуясь пейзажем, получала искреннее наслаждение, ловя загадочные взгляды своего опекуна.
– Мне кажется, ты не помогаешь мне найти жениха. Только всех отпугиваешь.
– Разве? Я думал, что помогаю тебе сделать выбор.
И такой взгляд был у него, что… Да-да, я вновь подумала, что он говорит о себе. Граф Визорт вообще удивительно себялюбив. И самое опасное кроется в том, что мне это нравится. Сердце трепетало от близости лорда Калвера, от очарования ночи и от воображения, которое рисовало его моим женихом.
– Ты когда-нибудь видела Эймирсталь с высоты? Идём.
Не дав мне толком обдумать вопрос, граф повёл меня куда-то вглубь города. Карета осталась стоять на прежнем месте, в тени здания, где на первом этаже красовалась вывеска гномьего нотариуса. Мы буквально бежали по брусчатке, я ловила кожей прохладный ночной ветер, но не чувствовала себя замёрзшей из-за охватившего меня авантюризма.
Наконец мы подошли к самому высокому зданию Эймирсталя – Башне Забвения. Я видела её издалека, она просматривалась почти со всех точек города, но внутри никогда не бывала. Эта Башня – один из символов столицы, ведь с её вершины весь город как на ладони.
Но вот проблема – ночью она не работала, лишь днём.
– Она не…
– Тсс, – шикнул граф и потянул меня вперёд.
– Что ты задумал?
Я совершенно не понимала, что делаю рядом со своим опекуном ночью и здесь. Всё казалось очень странным, но будоражащим. Я неожиданно поймала себя на мысли, что абсолютно доверяю этому мужчине и готова отправиться с ним на край света.
Мы подошли к Башне, и граф подмигнул.
– На козырьке лежит ключ. Лишь избранные знают об этом. Я подсажу тебя, ты возьмёшь ключ, и мы войдём внутрь.
Я во все глаза смотрела на лорда Калвера. Изумительная продуманность! Вот чьим внукам будет что послушать о молодости деда. Граф положил ладони на мою талию. Несколько секунд мы смотрели друг другу в глаза. Я сошла с ума, если соглашаюсь преступить закон ради минутного развлечения! Но как же безумно колотится моё сердце от предвкушения и радости.
– Ваше сиятельство, не ожидала от вас подобного! – шумно выдохнула.
– Лезь давай, – хмыкнул он и поднял меня вверх.
Сама поза была непозволительной: я на плечах у мужчины, который не приходится мне родственником. И хотя с однокурсниками я проходила полосу препятствий в академии и не считала подобные прикосновения чем-то зазорным, сейчас ощутила, насколько вопиюще неприличными они могут быть. Главное – сам мужчина, который держит тебя. Именно он вызывает столь бурные эмоции, а не поза.
– Нашла!
Я подхватила ключ, и лорд опустил меня вниз, но перед этим наклонился, из-за чего мы соприкоснулись щеками. Я повернула голову. Наши губы разделяла какая-то пара сантиметров, и, казалось, подайся он вперёд, сможет запечатлеть на моих губах поцелуй.
– Прекрасно, – хрипло констатировал лорд и поставил меня на ноги.
Забрав ключ, он открыл дверь и вошёл внутрь, подав мне руку. Лестница уходила далеко вверх, и я уже пожалела о своём решении вообще сюда прийти, но… отступать поздно, разве не так? Поймав мой мученический взгляд, лорд негромко хохотнул и первым отправился покорять бесконечную лестницу.
Бежать вверх по ступенькам в бальном платье – такое себе удовольствие. Поэтому нижнюю юбку я скинула ещё на первом пролёте под насмешливым взглядом моего опекуна и отправилась дальше. Мы поднимались и поднимались, дыша всё тяжелее, поэтому, когда была преодолена последняя ступенька, на крышу мы буквально вывалились. Я упала в объятия Фабиана, запыхавшаяся, раскрасневшаяся, но при этом счастливо улыбающаяся.
– Ты сумасшедший! Не думала, что ты такой.
– Я тоже, – тихо ответил он и провёл пальцем по моей щеке, чтобы убрать прядь, – не знал, что ты такая. Теперь кажется, что я упустил лучшие пять лет своей жизни.
Это был самый прекрасный комплимент из возможных. А что если я уже нашла жениха, который мне идеально подходит? Но разве могу я первой сказать об этом? Вот так решиться озвучить всё, что начала чувствовать?
Фабиан посмотрел мне за спину и кивнул.
– Смотри.
Я оттолкнулась от мужчины и, обернувшись, шумно выдохнула. Передо мной был восхитительный ночной город: с огнями, переливами магических потоков, шпилями башен и позолоченными куполами церквей. Эймирсталь действительно был как на ладони: прекрасный, величественный, не спящий. Разве столице ведома ночь? Нет, в ярком лунном свете она ещё прекраснее, чем днём.
Я подошла к перилам и вцепилась в них руками, чтобы лучше видеть огни полюбившегося города.
– Волшебно…
Опекун встал позади меня. Его руки легли на перила рядом с моими, и я ощутила его близость. Слишком волнующе. Моя магия не осталась равнодушной и выплеснулась. Я испуганно замерла. Первое время ничего не происходило, и я уж было обрадовалась, что на этот раз моя способность не сработала, – ведь это великолепная Башня Забвения, стоявшая тысячу лет до меня, и должна простоять как минимум столько же!
Должна… но не обязана. Камень дал трещину, дощатый пол подо мной начал бугриться. Дерево тлело прямо на глазах, и каблучок моей туфельки застрял в рыхлых досках.
– Великие, помогите! – шумно выдохнула я и обернулась к опекуну.
Под «великими» я, видимо, подразумевала его, чтобы он хоть что-то сделал и помог, но мужчина смотрел на меня как на чудо и… молчал. И, кажется, едва сдерживал смех. Ан нет, не сдержал. Расхохотался так, что сам чуть не провалился, и только после этого начал действовать.
Схватив за руку, он повёл меня к лестнице. Та рушилась на глазах – камень крошился, перила рассыхались, но мы оба надеялись, что успеем спуститься. Мы бежали, перепрыгивая через ступеньки, а где-то просто проваливаясь вниз и магией помогая друг другу удержаться на ногах.
Фабиан был очень внимательным: он не выпускал меня из виду, поддерживая. Я бы на его месте плюнула на подопечную и оставила разбираться с учинёнными ею проблемами самостоятельно. И вообще десять раз пожалела бы, что показала ей ключ от такого восхитительного места. Я бы вообще держала свои руки подальше от всего прекрасного.
Наконец мы добежали до пролёта, где лежала моя нижняя юбка. Я почти схватила её, но та провалилась ниже, и пришлось убегать без столь ценной части женского гардероба.
Когда мы вылетели на улицу и забежали в тёмный переулок, Башня Забвения рухнула, превратившись в груду камней и щепок. Шумно выдохнув, я испуганно посмотрела на опекуна.
– Только не смей меня обвинять.
– И не собирался! Это было самое незабываемое приключение в моей жизни.
Я улыбнулась и призналась:
– В твоём присутствии я совершенно не могу контролировать свою силу.
– Это комплимент или осуждение?
– Пока не знаю.
– А я думал, предостережение о танце голышом лишь угрозы.
Я развела руками – мол, сам виноват, что принял его за шутку.
– Думаю, нам пора возвращаться.
Фабиан заправил выбившуюся прядь мне за ухо, и мы побежали к карете.



Глава 5


Лунная ночь сменилась беспокойным сном. В нём двое на белых шёлковых простынях предавались тому, о чём приличные леди не говорят, но прекрасно знают от служанок и горничных, а ещё из книг. О, книги незаменимый источник информации, особенно романы Амалии Блум!
В этом сне двое нежились в объятиях друг друга, обнимались так страстно, что под ними рухнула кровать, пол второго этажа, первого… в общем, рухнуло всё что можно.
Проснулась я смущённая, разбитая и немного окрылённая. Неужели я влюбилась? В самого невозможного, невыносимого, восхитительного лорда! И мне уже никуда не деться от этих чувств.
Значит, его сиятельство решил найти мне лучшего мужа? Что ж, я знаю прекрасную кандидатуру! И вам, уважаемый граф, не отвертеться. Обещания надо выполнять.
Увы, это правило имело двустороннюю направленность.
Днём в дом лорда Калвера началось паломничество молодых людей, чем сам лорд по какой-то немыслимой для меня причине был крайне недоволен. Казалось бы, радуйся! Так легко удастся сплавить подопечную, ведь очередь из женихов выстраивалась приличная, но с каждым новым посетителем граф делался всё более мрачным и замкнутым.
– Кажется, выбор мне предстоит нелёгкий, – с притворным вздохом возвестила я, пока горничная открывала дверь и принимала подарки очередного поклонника. – Но вы же мне поможете, лорд Калвер? Подскажите, кого выбрать: симпатичного лорда Феррингтона или душку Олдриджа?
– Если вы спрашиваете совета у меня, то ни одного из них. Когда вы действительно захотите сделать выбор, моё мнение будет вам безразлично.
– Ошибаетесь, – заспорила я, – как раз ваше мнение будет решающим.
Ведь я уже определилась. И боюсь, что без его согласия затащить его же под венец у меня не получится. При нашей-то разнице в комплекции и физической подготовке! Эх, завидую орчанкам! Была бы я столь сильной, треснула бы лорда Калвера дубинкой по голове – и в пещеру… то есть под венец. Впрочем, треснуть графа мне хочется не только для того, чтобы его куда-то переместить.
Фабиан собирался ответить, но не успел – дворецкий принёс утреннюю прессу. И что я там прочла…
Башня Забвения рухнула – теперь об этом знали все. Под обломками нашли нижнюю юбку неизвестной леди, поэтому официальная версия случившегося была совершенно неприличной. Якобы кто-то настолько увлёкся брачными играми, что не заметил, как разрушил башню. Я пребывала в таком изумлении от статьи, что посмотрела на лорда Калвера, изучавшего меня с крайней степенью задумчивости.
– Боюсь, чтобы разрушить этим самым башню, нужны не люди, и даже не орки, а настоящие великаны!
Глаза мужчины расширились, и он громко рассмеялся. Я, право, не понимала, отчего ему так весело. Я разрушила величайшую башню Эймирсталя, и мне было дико стыдно. Однако лорд спросил:
– Может, вы не всё знаете об «этом самом»?
О, лорд, обязательно узнаю! Причём, по моим самым скромным подсчётам, именно с вами и послезавтра, сразу после свадьбы. Впрочем, с «этим» можно и подождать. Сначала брак, который спасёт меня от возвращения в Ишхан.
Смутившись от хода собственных мыслей, я не нашлась, что ответить, но меня спас-таки дворецкий, известивший о приходе очередного ухажёра. Граф, поморщившись словно от зубной боли, поднялся на ноги и спешно покинул гостиную.
Я улыбалась ему вслед. Впрочем, ушёл он ненадолго, ведь он обязан был присутствовать при моём общении с мужчинами, чтобы соблюсти приличия.
Печенье и запасы чая, сделанные заботливой домработницей, таяли с каждым часом. Когда пробило двенадцать, лорду Калверу кое-как удалось распрощаться с последним кавалером под мои снисходительные улыбки. Закрыв дверь, граф развернулся ко мне и… явно хотел высказать всё, что он думает о многочисленных женихах, но в итоге просто поджал губы, заложил руки за спину и неожиданно предложил:
– Как насчёт молочного коктейля с клубникой? Думаю, нам следует освежиться.
Удивительно, но молочный коктейль лорд готовил сам с помощью хитромудрой магической штуки, взбившей молоко. Я села на высокий стул и с наслаждением следила за Фабианом, понимая, что с каждой секундой моё восхищение этим мужчиной растёт. Когда он поставил передо мной стакан с приятно пахнущим коктейлем розового цвета, оно достигло апогея.
– И как часто вы готовите дамам подобные… охлаждающие напитки?
Фабиан бросил на меня такой проницательный взгляд, что я тут же покраснела. Он понял. Понял, что ревную. Я сделала поспешный глоток молочного коктейля, чтобы отвлечься.
– Никогда прежде, – ответил Фабиан, но без усмешки, совершенно серьёзно, неотрывно смотря мне в глаза.
Сердце забилось чаще. Его сиятельство опустил взгляд на мои губы и, протянув руку, пальцем провёл по нижней губе, затронув уголок, словно убирал капли молочной пены, однако его взгляд говорил, что он делал это далеко не из заботы о чистоте подопечной. Его глаза… В них бушевала буря.
– Я… – Лорд поднял взгляд. – Я тебе не всё сказал.
– Ты о невесте, о которой упомянул на балу? – вырвалось у меня, и я прикусила язык.
Если это так, то… я буду бороться. Невеста – ещё не жена, тем более я не заметила за лордом особой привязанности к кому-либо. Моя влюблённость чистая и искренняя, она весенний хрупкий цветок после зимы, и она обязательно растопит лёд между нами.
– О невесте? – Мужчина стушевался и покачал головой. – Разумеется, нет. Хотя о ней ты узнаешь первая. Но сейчас о другом. – Лорд Калвер вновь вздохнул и извлёк из нагрудного кармана какую-то бумагу, не спеша передавать её мне.
– Ты удивлялась решению короля о согласии на твоё обучение, говоря, что в вашей стране никто не возьмёт в жёны женщину с даром, тебя заставят пройти обряд отчуждения магии. И если твой отец хочет для тебя лучшей участи, то монарх Ишхана… – Внутри всё похолодело. Граф передал мне бумагу, и я разворачивала её дрожащими руками. – Никто и не планировал выдавать тебя замуж, – вздохнув, произнёс Фабиан. – Это письмо я получил неделю назад от секретаря его величества короля Ишхана.
Пробежавшись взглядом по строкам, я сразу поняла, о чём речь.
Меня поздравляли с окончанием академии, настоятельно просили вернуться и намекали, что уже подготовили мне должность при храме. Меня ждало вечное заточение и служение Великому без права когда-либо обрести семейное счастье.
Моя судьба предрешена. Шаг в сторону – и жди последствий.
– И ты стоишь меж двух огней, – тихо произнесла я, – и всё равно помогаешь мне. Почему?
Мужчина не ответил. Открыл рот, но тут же закрыл его.
– Сначала скажи, что думаешь об этом. Не хочу давить на тебя.
Шумно выдохнув, я смяла письмо в руках и упрямо поджала губы. Король обратился к лорду Калверу напрямую, значит, если он не выполнит его просьбу, станет его врагом. Одно дело, когда девушка просто выходит замуж независимо от воли опекуна, и совсем другое – когда выходит за опекуна. Это уже можно трактовать как сговор и мятеж.
Меня просто не пустят в Ишхан, если я стану графиней Визорт. Возможно, отцу придётся отречься от меня. Выбрав лорда Калвера, я могу никогда не увидеть родителей. Не говоря уже о том, как это скажется на Фабиане. Карл Фердинанд Пармиинский наверняка не погладит его по голове за обострение отношений с королем Ишхана. Разумеется, титула и земель его не лишат, но отлучение от двора возможно.
Натянув улыбку, я оттолкнулась от стола, едва не упав с высокого стула, но каким-то чудом удержалась. Даже если граф ко мне что-то чувствует, даже если он готов жениться на мне, я не могу принять от него подобную жертву. Поэтому он и спросил моё мнение. Он не хочет жертвовать всем и предоставляет выбор мне. Благородно с его стороны.
– Если я не ошибаюсь, у нас запланирована прогулка по центральному парку.
Граф прищурился, пытаясь разгадать мои мотивы, но кивнул. Видимо, он испытал облегчение от того, что я оказалась умной девочкой и приняла правильное решение.

Парк поражал своими размерами. У входа стояли каменные львы, державшие в зубах канаты подвесного моста. Самые смелые шли именно по нему, а не по каменному сооружению, перекинутому через небольшую городскую речку. Сегодня здесь собралась вся элита общества, и особое место занимали мини-дракончики – очаровательные создания и просто незаменимые домашние проказники. Очередной писк моды – с ними были буквально все! Кто нёс питомца прямо на руках, одев крылатое создание в милейший миниатюрный комбинезончик и ошейник с россыпью драгоценных камней, кто-то использовал специальную сумку-переноску, а кто-то окружил себя таким количеством дракончиков, что едва успевал бежать за поводком.
Всё это вызвало у меня такой дикий восторг, что мне не было дела до их богатых хозяев – я во все глаза рассматривала питомцев. Однако опекун воспринял мой восторг на счет молодых лордов, поэтому, нахмурившись, спросил:
– И кто же тебе нравится?
Спросил он вовремя, так как я уже определилась со своей любовью, самым милым карликовым дракончиком, который выглядывал из сумки с надписью «Гордон Берг». В зелёном комбинезоне и со смешным ободком на голове он был просто великолепен!
– Гордон Берг, – выдохнула я с восхищением и добавила: – Такой хорошенький! Милейший, прекраснейший! Хочу такого же.
– Графа Гордона Берга? – Спутник моргнул и приоткрыл рот. – Когда ты успела с ним познакомиться? Впрочем, спешу тебя разочаровать – судя по последним новостям, он уже занят.
– Кто? – изумилась, поняв, что мы говорим о разном. – Этот милый дракончик?
Теперь Фабиан сосредоточил взгляд на сумке в руках представительной дамы, которая меня и привлекла. Сумка разумеется, не дама, до неё мне не было никакого дела! И зря. Едва увидев, что мы смотрим на неё, она широко улыбнулась и с завидной скоростью поспешила к нам. А мой граф… возьми да и рассмейся. Причем так искренне, что я начала подозревать у него психические проблемы.
– Ах, граф Визорт! – выдохнула подошедшая женщина, за которой семенили две её дочери. Вся троица с подозрением уставилась на веселящегося лорда. – Как я рада, что вы вновь начали посещать общество.
– И я, – все еще смеясь, ответил он, – весьма рад! Но мне пора, спешу. Мы с моей протеже уже опаздываем. Искренне прошу простить меня. Надеюсь, мы сможем поговорить в ближайшем будущем.
И меня ловко увлекли дальше. Едва мы отошли к сиреневым кустам, я развернулась к лорду.
– Отчего же вы так веселились, ваше сиятельство?
– О, ты, видимо, не знаешь… Граф Гордон Берг – один из трёх заводчиков таких, как ты выразилась, милейших дракончиков! Поэтому его имя было на сумке.
Осознав, что сморозила, смутилась под насмешливым взглядом опекуна. А кто же виноват в моей светской необразованности?
– Но твоё желание иметь дракончика я учту, – улыбнулся мужчина и подмигнул.
Не успела поблагодарить его, как к нам устремились возрастные дамы со своими прелестными пираньями… то есть дочерьми, видимо, просто обожающими запах сирени.
– Спаси, – шепнул лорд Калвер. – Кажется, я забыл, почему избегал светское общество последние несколько лет.
– А они не забыли, – кивнула я, – и дочери как раз подрасти успели. Но я, право, не понимаю, как могу помочь? Если только принудительно надену тебе брачный браслет на руку.
Лорд Калвер посмотрел на меня такими глазами, словно только этого моего предложения и ждал, будто у ворот парка нас уже стояла карета, готовая отвезти в храм, где свяжут наши тела и души. Мы так и замерли, глядя друг на друга, пока я не услышала знакомый голос:
– Кири! Какая встреча!
Лорд Калвер даже в лице переменился, словно ему вместо креветок в сливочном соусе подали рыбьи хвосты в лимонном соке. Мне захотелось улыбнуться. Я чувствовала, что Фабиан со мной настоящий и живой. Не тот бессердечный истукан, которого я встретила пять лет назад, а добрый и искрящийся эмоциями. И эта перемена мне ужасно нравилась!
Но мне пришлось отвлечься от своего опекуна и взглянуть на однокурсника. Если бы не голос, я бы не узнала Шона. Теперь от балагура-студента в нём ничего не осталось: передо мной стоял молодой повеса, одетый с иголочки, с тщательно уложенными волосами и в начищенных до блеска туфлях.
– Полагаю, мы уже виделись, – произнёс граф и прищурился.
– Шон Флекс, старший сын барона Марклота, – представился парень.
За нами наблюдали. Преимущественно те самые пираньи, имевшие виды на графа, но и просто случайные зеваки.
– Фабиан Калвер, граф Визорт, – представила я своего сопровождающего, – мой… опекун.
Шон перевёл на меня удивлённый взгляд, но услышанную информацию комментировать не стал. Он знал, что у меня был загадочный опекун, благодаря которому я и попала в Пармиину, но никогда не расспрашивал о нём, а я сама не считала нужным распространяться об этом.
– Рад знакомству, – кивнул Шон и пожал ему руку. – Позволите пригласить на прогулку леди Кириану?
Лорд Калвер кивнул, но нехотя, будто вынужденно. Я взяла Шона под руку, и мы направилась вдоль речки. Фабиан шёл позади, не выпуская меня из виду, хотя ничего зазорного в том, чтобы прогуливаться с молодым человеком под присмотром вездесущей толпы, не было.
– Это не ты разрушила Башню Забвения?
Я смутилась.
– Только не сдавай меня!
– Это будет наш маленький секрет, – подмигнул Шон и внезапно сказал: – Ты изменилась, Кири.
– Всего за два дня? – удивилась я. – В чём же именно?
– Твой взгляд. Он стал более уверенным и… мечтательным? Словно ты всегда прятала свои чувства, а теперь позволила им высвободиться.
Может, так и было? Что, если я давно влюблена в Фабиана Калвера, но боялась даже себе признаться в этом, бесилась, что он бросил меня, но тайно желала с ним новой встречи?
– На самом деле я искал тебя, – признался Шон и остановился.
По реке плавали лебеди, и жители Эймирсталя кормили их с берега, бросая хлебные крошки. Я отстранённо наблюдала за этим, ожидая дальнейшей речи Шона.
– Завтра ведь не только выпускной бал в академии, но и твой день рождения.
– Ты помнишь? – откликнулась я с улыбкой.
Шон кивнул. Его взгляд сделался серьёзным и решительным.
– Я хотел… я планировал… Нет, я мечтал пойти с тобой на этот бал, чтобы сделать тебе предложение. – Шон приблизился почти вплотную, отчего мне пришлось сделать полшага назад. – Ты ведь из Ишхана. Ты рассказывала о своих мечтах, о том, как останешься здесь, построишь карьеру, а я… я боялся разрушить твои мечты, помня о суровом законе, по которому ты обязана вернуться на родину. Тогда я не мог понять, почему же мне больно даже просто думать о нашей разлуке, и наконец понял. Я влюблён в тебя, Кири. Я хочу, чтобы ты стала моей женой.
Женой? Я во все глаза смотрела на Шона, не понимая, что ему ответить. Как быть с его чувствами и с моими? С одной стороны, он предлагает идеальный вариант развития событий: выйти за него замуж, получить подданство Пармиины и построить карьеру. А с другой… Я не могу предать его, не могу позволить надеяться на ответные чувства с моей стороны, потому что сейчас отчётливо понимаю – моё сердце отдано другому.
Теперь, когда я воображаю себя в объятиях других мужчин, мне становится противно. Ведь я мечтаю лишь об объятиях Фабиана Калвера.
– Мне очень приятна твоя искренность, но я не могу ответить тебе согласием, – тихо проговорила и дотронулась до руки Шона. – Прости меня. Я благодарна за заботу, однако это будет преступлением с моей стороны, соглашаться на брак, изначально обречённый на провал. Я не хочу мучить ни тебя, ни себя, ведь я в ответ не смогу полюбить.
Шон долго смотрел на меня и молчал, потом улыбнулся – грустно, понимающе, словно и не ожидал другого.
– Я хотя бы попытался. – Он посмотрел мне за спину. – Должно быть, твоё сердце занято твоим ревнивым опекуном?
– Ревнивым? – встрепенулась я и тоже мельком оглянулась. – С чего ты взял?
– Его чувства не видит лишь слепой. Иди к нему. И будь счастлива.
Обняв Шона на прощание, я вернулась к графу. Фабиан смотрел на меня недовольно.
– Что он хотел?
– Предлагал выйти замуж, – честно призналась. – Как ты думаешь, он хорошая кандидатура?
– Думаю, да, – неожиданно заявил опекун. – Если выйдешь за него замуж, сможешь навещать родных.
«А если выйдешь за меня, король нас обоих объявит персонами нон-грата», – читалось между строк. Даже если граф меня ревновал, он не был согласен ставить любовь выше собственного благополучия.
– Тогда мне действительно стоит принять его предложение. Завтра на выпускном балу и сделаю это. А сейчас… я устала, – тихо ответила и побрела в сторону выхода.
В карете мы ехали в абсолютном молчании, каждый думая о своём.



Глава 6


Проснулась от дикого воя. Кто-то неумело пытался спеть серенаду и явно метил в солисты оперного театра, но увы, его дерзким планам не суждено сбыться. Я распахнула глаза и приготовила подушку, чтобы прибить это неожиданное талантище, но никого в комнате не обнаружила.
Зато быстро нашла источник шума: исходил он от милой полосатой коробочки, стоящей на прикроватной тумбочке. Поднявшись, я медленно протянула руку и скинула крышку.
– О-о-о, моя любо-о-овь! – пропели оттуда басом, и я во все глаза уставилась на симпатичный фарфоровый чайник, расписанный розовыми цветами. – О-о-о, моя разлу-у-ука!
Вот скажите, откуда у такого милейшего создания громоподобный мужской бас? Кашлянув, предмет чайного сервиза начал серенаду заново, и я всё-таки воспользовалась подушкой, накрыв его, а сама извлекла из коробки карточку.
«Ответственность за характер изделия производитель не несёт», – гласила надпись на золотистой картонке с вензелем лучшего скульптора столицы.
Не думала, что восхитительные предметы искусства Луиса Фарфорового, оживающие благодаря его талантливой жене, когда-нибудь разбудят меня басом.
Рядом с коробкой обнаружилась ещё одна записка. Подарок от моего дражайшего опекуна. Переодевшись в домашнее платье, я взяла коробочку в руки, на всякий случай поправила на ней подушку, чтобы приглушить исходящее оттуда пение, и отправилась искать графа Визорта. Мужчина обнаружился в кабинете.
– Откуда это орудие пыток у меня в комнате?
– Мой подарок, – ухмыльнулся мужчина. – Это последний писк Эймирстальской моды.
– После моего вчерашнего восхищения карликовыми дракончиками я была уверена, что ты подаришь мне одного из них.
– Дракончик будет моим подарком к свадьбе.
– Моей или твоей? Наш договор ещё в силе?
Опекун посмотрел на меня так, что я решила ретироваться, оставив на всякий случай его подарок у него же в кабинете. Подушку, разумеется, забрала. Нечего раскидываться такими необходимыми предметами. Тем более Фабиан обязан прослушать эти серенады без лишней звукоизоляции!
Когда я вышла, в холле встретила дворецкого. Он как раз распоряжался, куда ставить свадебную арку – в саду должно было найтись место. Я во все глаза смотрела на это торжественное сооружение, не решаясь спросить: для чьей, собственно, это свадьбы?
Дворецкий не был надежным источником информации, поэтому я вернулась в кабинет графа. Застала его за тем, что он открыл окно и едва ли не по пояс перевесился через подоконник.
– Что вы делаете? Надеюсь, не чайник погубил в вас любовь к жизни? Ну что вы! Право, он не стоит того, чтобы выбрасываться из окна.
Фабиан развернулся ко мне с этим самым чайником, верещавшим уже не красивым глубоким басом, а настоящим визгливым фальцетом. Эх, нельзя доверять мужчинам произведения искусства! Тут же норовят их выбросить.
Подойдя к Фабиану, я забрала свой подарок и погладила его по носику. Чайник, разумеется, а не Фабиана. Мужчина смотрел на меня насмешливо. В этот момент через окно за его спиной я заметила, что рабочие уже установили свадебную арку.
– И кто жених?
– Я, – неожиданно заявил мужчина.
Я прищурилась.
– Вы всё-таки не хотите покупать мне винодельню, я права? Когда только успели найти себе невесту?
– Три дня назад, – хмыкнул опекун и склонил голову набок. – Она ужасно своенравная, но с ней весело. С ней хочется улыбаться и жить. Хочется её радовать, каждый день любоваться её улыбкой и просыпаться лишь от мысли о нашей с ней встрече. Я думаю, что сделал свой выбор, и отступать не намерен.
Сердце заколотилось быстро-быстро. Как бы мне хотелось, чтобы эти слова были сказаны мне! Я бросила взгляд на стол, где лежали обручальные браслеты, думаю, те самые.
– И что, ты даже не познакомишь меня со своей невестой?
– Чуть позже, – подмигнул мужчина. – Церемония назначена в обед. Пока можем позавтракать.
Позавтракать? Он всерьёз предлагает мне позавтракать в тот момент, когда готовится к своей свадьбе? Невыносимый, невозможный, себялюбивый чурбан! Как он может так легко говорить о своей свадьбе, когда моё сердце буквально разрывается от чувств к нему? Неужели он не замечает моей влюблённости?
– Нет аппетита, – фыркнула я и выскочила из кабинета.
В комнате меня ждал ещё один подарок – милая брошь в виде изюма от Шона. Когда-то, ещё на первом курсе, я всё хотела попробовать виноград, но с этой ягодой у меня особые отношения. Едва она попадала мне в руки, превращалась в изюм. Тогда-то мне и передал её Шон, положив сразу в рот. Разумеется, больше я не пользовалась его помощью, удовлетворившись и одной ягодкой, но воспоминания об этом сохранили мы оба.
Может, плюнуть на всё и написать ему, сказать, что передумала? Или вообще отправиться в Ишхан? Да, точно, буду собирать вещи! Сначала взгляну на девушку, что смогла покорить сердце графа, и сразу отправлюсь паковать чемоданы. Решено! И будь что будет. В конце концов, служба в храме не такая уж большая потеря.
Полдень неминуемо приближался. Я вертела в руках обручальные браслеты, которые отдал мне опекун. Когда постучали в дверь, положила их на тумбочку и отправилась открывать гостю.
Фабиан был не один. Сначала вошли две горничные, неся в руках платье и туфельки, а потом уже передо мной предстал сам граф. Я недоумённо переводила взгляд с него на расшитое жемчугом белое платье и обратно, не в силах поверить, что это то, о чём я мечтала.
Но, быть может, он просто просит оценить наряд своей невесты, а я уже навыдумывала себе всякого? Служанки, сложив вещи на кушетку, вышли, оставив нас с графом наедине.
– Ваше сиятельство?
– Леди Кириана, – в тон мне официально отозвался мужчина и подошёл ближе. – Вы просили познакомить вас с моей невестой. Время настало. Теперь, когда всё уже подготовлено, я могу представить вас ей. – Улыбаясь, Фабиан подвёл меня к высокому зеркалу и, откинув мои волосы, прошептал на ухо, шевеля волоски на затылке: – Моя возлюбленная. Девушка, которую я встретил в «Зеленом Орке». Она так восхитительно пахла, дурманяще, сводя с ума. Я не узнал в ней свою подопечную. Я и не мог предположить, что та милая девочка, которая взбудоражила меня пять лет назад, станет той, кто украдет моё сердце за секунду. Кири, – Фабиан встретился со мной взглядом в отражении зеркала, – всё, о чем я мечтаю, чтобы ты стала моей женой и графиней Визорт.
Мои пальцы дрожали от волнения. Я не могла поверить в то, что это происходит на самом деле. Развернувшись в объятиях Фабиана, заглянула в его глаза, чтобы убедиться, что всё сказанное им – не насмешливая игра кривого зеркала.
– Фабиан, – выдохнула, – но как же… ты ведь столько потеряешь, если женишься на мне. Расположение короля, и, возможно, тебе грозит длительное отлучение от дворцовой жизни.
– Вот и прекрасно, будет время на медовый месяц. Но, Кири, неужели ты действительно волновалась за меня? Как же я был слеп! Я думал, ты выбрала семью, а не меня. Я ведь предоставил тебе выбор.
Я очень люблю свою семью, но дети рано или поздно вылетают из родительского гнезда, чтобы построить своё счастье. Это закономерно. И мой отец, как я убедилась из его письма, хотел для меня именно этого.
– А я, наоборот, не хотела, чтобы ты чем-то жертвовал ради меня. Я тоже… люблю тебя, – выдохнула и покраснела, казалось, до самой макушки.
Фабиан рассмеялся и закружил меня по комнате. Поставив на ноги, наклонился ниже, но поцелуй запечатлеть не посмел.
– Вот как, – улыбнулся мой… жених, – мы друг друга совсем не поняли. Хорошо, что благодаря Шону я смог сделать правильный выбор. Он пришёл вечером, принёс тебе подарок и рассказал мне о твоих чувствах. Так ты… выйдешь за меня замуж?
Вместо ответа я отстранилась и взяла в руки брачные браслеты. Фабиан рассмеялся, мол, да-да, я покупал их для твоего мужа, и вот он перед тобой. Я собиралась отдать их ему, когда металл внезапно рассыпался в моих руках. Я успела только охнуть, когда на моём запястье, охваченном светлым сиянием, появилась та самая брачная татуировка. На запястье Фабиана обнаружилась такая же.
Мы переглянулись.
– Опять твои силы шалят и ускоряют ход времени вещей?
– Только не говори никому о Башне Забвения, – пискнула я, и Фабиан рассмеялся.
Он вообще сегодня был словно кот, объевшийся сметаны, такой довольный и счастливый.
– Значит, теперь я могу поцеловать свою жену? – блеснул глазами граф и, притянув меня к себе, приблизил лицо к моему.
Сердце забилось быстро-быстро. Было ощущение, что у меня выросли крылья и я сейчас воспарю к небесам. Я чувствовала счастье столь остро, что из глаз готовы были брызнуть слёзы. Фабиан наклонился и поцеловал меня. Касание его губ, сначала осторожное и нежное, становилось всё более настойчивым и сводящим с ума. Когда поцелуй закончился, я не понимала, где верх, где низ, и просто обмякла в руках графа, мечтая лишь о продолжении.
– Кири, – хрипло выдохнул он, – какая же ты… восхитительная.
Это он восхитительный! Такой, что мне от счастья хочется обнять весь мир, подарить ему столько же радости, сколько я испытываю сейчас.
– Если бы я знала, что так легко было женить тебя на себе, разрушила бы эти браслеты раньше, – хихикнула я. – Но кто же выиграл в споре?
– Я хотел, чтобы ты проиграла, ведь брачная клятва произносится сначала мужчиной. Поэтому я стал бы твоим мужем первым, и лишь потом – ты моей женой. А теперь ничья. Придется открывать винодельню.
Ура, меня ждет своя винодельня!
В дверь постучали, и дворецкий скромно доложил, что к обряду всё готово. Посмотрев на свои брачные татуировки, мы рассмеялись.
А вскоре, через три месяца, мне подарили милого дракончика. В тот момент мы жили недалеко от Дэришфорта. Наша свадьба имела последствия: после гневного письма правителя Ишхана король Пармиины вынужден был отправить графа во временную ссылку, которая и правда стала нашим спасением.
Зато от моего отца пришло письмо иного рода. Он был рад за нас и именно на такой исход надеялся. С его слов, «только такому хорошему человеку он мог доверить свою единственную любимую дочь».
И я абсолютно согласна с его выбором, ведь это и мой собственный выбор.
Здесь, в загородном поместье, мы открыли винодельню. И потихоньку обустраивали детскую.
Если счастьем можно поделиться, то я бы хотела раздать его по крупице каждому. Ведь от этого счастья становится только больше.
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